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Un favorito del piblico

Nuestro artista comenzé desde joven su carrera co- .
mo farandulero, y después de una curtida carrera,
culminé en el teatro.

Fué un dia, antes ide la guerra que el director c6-
mico (e la Casa Pathé le dijo:

—T1 deberias trabajar conmigo.

Mathot acepto. Por primera vez vié que 1z sums
considerable de 60 francos en aquella época se des-
lizaba cada dia en su mano. !

El buen cémico hablado se dedicé a perfeccionar
con ahinco su ftrabajo de mudo.

f‘- Con “Secreto. de Acero”, “Fuente fatal” v “El ri-
Es val de Narleni” se reveld perfecto.

I |Actus en “El Conde de Montecristo”, “Trabajo” y
“El Amigo Fritz”, v ahora en “El Emperador de los
) | pobres.” i

La condicion esencial de una buena interpretacién
es la realidad. El cin€, mds-que el teatro, debe inspi-
rarse v reflejar fielmente la wvida.

Un joven debe poseer la apariicia y el porte.
que el autor ha fijado en la obra, v si debe amar ha
de saber también hacerse amar.

Un artista pequeno y feo no nos dard la impresién
del amor, aunque se esfuerce en demostrarlo. Hay una,
realidad posible si el artista representa exactamente
el papel que interpreta.

Leon Mathot, en este sentido, reiine las cualidades
de un verdadero artista.

El sabe 'ser natural siempre en su figura. El inter-

' L E O N preta tan realmente su papel que el autor cred, que
_f" la veracidad d= sus expresiones ha cautivado la aten-

cion del publico y le ha nombrado “favorito”.
Hablando con Mathot, ha dicho:

MA I I IO I —El papel més dificil y wiolento es el que he de
; hacer para ahuventar algunas “pesadas admiradoras”.

Lo es, en verdad, este artista francés, de 39 anos.
Un concurso de votow organizado por una revista pro- COMPRAD

fesional ha dado a Mathot una cifma mayor que Char-
_ CINE-REVISTA

dot, Douglas v otras eminencias del cine.
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LLa Paramount manda levantar|!uz, pues muchas de las escenas se
una ciudad de fiendas de cam-| impersionaran de noche, aparte de que

millares de inté | :
i e inferpretes qu_e foma | mos fatales, la instalacion eléctrica se-
ran parte en una pelicula

I ra secreta es decir, oculta a la vista
. ) {del piblico pues en los tiempos de
En un terreno apropiado, situado en- | [os faraones egipcios, que los moder-
tre Ia‘s ciudades californianas de San- | nos sepamos, no existian' los Edisen,
ta Béarbara y Santa Marfa, los inge- | los Marconi v otros magos de la elec-
nieros de la Paramount estdn levan- | tricidad. i
tando una ciudad, construida en su
totalidad con tiendas de campafa, para |
acomodar en ellas' a los millares de|

intérpretes que tomardn parte en Ja:més. s 1 -
impresion de la pelicula “Los diez| extense.que 84 h‘a "en_?p']e.a i
mandamientos”, dirigida por el -emi-| do para impresionar peliculas

nente director Cecil B. de Mille,

En el prélogo de esta pelicula, el| .La monumental pelicula. “Los diez

cual tendra proporciones verdaderamen- | mandamientos”, de la_Paramount, se|

te monumentales, apareceran mas de|estd impresionando actualmente, bajo
dos mil quinientas personas, ademds|la direccién del eminente “metteur”

de centenarés de caballos, camellos.|Cecil B. de Mille, en uno de los te-
ete., etc. | rrenos més extensos que jamas se ha

Contintian con toda actividad en eI;em-pleado para tal objeto.

| la iluminacién de las tiendas de cam-|

pafia, para alojar en ella los|pafa requiere un servicio especial de;
Falumbrado. A fin de evitar anacronis- |

El campamento de Mille es el

departamento de argumentos v rebusca, El campamento de Mille, que asf
los trabajos Ide adaptacion de la peli- |
cula. dirigidos por Jeanie Macpherson. |

IEl terreno escogido para impresionar
las escenas biblicas de “Los diez man-|
damientos”, ocupa una extension su-
perficial de diez millas de ancho por|

se llama en ‘honor (del director, esta
situado en una gran extension de te-
rreno arenoso, que se extiende cerca
del mar, a una distancia de 200 mi-
llas de Hollywood (California),, don-
de estin los grandes escenarios ci-
nematograficos de la Paramount.

treinta millas de largo, y se asegura| 7 :
que refine idénticas peculiaridades que | El Cam-pame'nto De Mille, o mejor
las tierras de Palestina v Egipto, en| dicho, l-'a ciudad D_e Mille, ha sungido en
donde se desarrollaron las escenas ori- | 9¢ho dias del desierto y hoy cuenta ya
ginales que el director De Mille m_icon mas de dos ma-l’ quinientos veci-

En ella se estin impresionando

roducird en la pantalla cinematogra- | 105 R
gca P s | las monumentales escenas biblicas del

e | prologo de “Los diez mandamientos”;

En este terreno se construird el es- 1y, ;a1 e asegura desde ahora que
cenario natural mas grande que para| . .; yn, de las peliculas més costo-
la impresion de una pe_]:-cula se h-s..i sas que se han presentado al pdbli-
coristrufdo hasta la fecha, pues el fa-/ "y, ciudad De Mille posee un ser-
moso escenario de “Robing Hood”,| ;ii0"ge distribucion de provisiones que
ocupaba ufa extension tres veces Me- |, yidiaria cualquier citdad en estado
B la que m‘:upara £l palacm’ deidle sitio. Tres docenas de vacas S€ en-
Sesostris, o Ra-m§e3 II, que gobernd e“cargan de proporcionar leche fresca
Egipto catorce siglos antes de la ve—!a 3
nida de Jesucristo. La construccion de| .. 1y hospital atendido por meédi-
este escenario y de la ciudad de Ram-| . o rmilitares ael Presidio, en Monte-
sés 11, estard a cargo de Paul Iribe,| .o, Tiene ademds, un espaciosd y
director artistico de la compafiia de |,
Cecil B. de Mille. | cinematograficas; un servicio de telé-

Por obra de magia; que no por mi-| fonos excelente y una banda de “Jazz”.
lagro, en menos de veinticuatro dias,|tay eleetricistas, pintores, plomeros,
en pleno arena Icaliforniano en el cual|carpinteros, etc. Hay una tienda de co-
no existia rastro de la existencia del| mestibles y un restaurant capaz de ser-
hombre, los ingenieros y constructo-| yir siete mil quinientas comidas diaria-
res de la Paramount levantaridn una|mente. Los caminos que conducen a la
cindad; construirdn una carretera per- | ciudad estin perfectamente cuidados
fectamente (pavimentada y asfaltada;| por una brigada ide peones camineros.
un sistema de alcantarillado y una| Debido a la formacién arenosa el

planta zléctrica para el suministro de|terreno, los directores han observado

los habitantes de la ciudad. Esta po- |

bien ventilado teatro para exhibiciones|

“C INE<REVISTA

que los “sleds”, que tanto se usan para

| correr jpor la nieve en los paises del
| Norte, durante el invierno son los ve-
hiculos mds practicos para,transportarse
{de un lugar a otro por encima de la
| arena y muy especialmente para trans-
| portar las -prr"iSlcnes a los nicleos de
artistas que se alejan diariamente del
campamento principal para ir a empre-
| sionar determinadas escenas de la pe-
lfcula.

IEn uno de los dngulos del campa-
mento los carpintergs de la Paramount,
bajo la direccion de los directores téc-
| nicos, estin ocupados en la actualidad
len la construccion de la ciudad de
Ramsés II, llamado también Sesostris,
quien obligs, muchoes siglos antes de Je-
sucristo, a los hijos de Israel a edifi-
car la ciudad que debia penpetuar su
| fama.

El d_irector Herbert Brenon hace
‘preparativos para impresionar
«La Bailarina Espanoia»

El director Herbert Brenon acaba
de llegar a Nueva York procedente de
‘Los Angeles (California), con el ob-
jeto de dar comienzo en el estudio
de la Paramount,” en Long Island, a
|la impresion: de las escenas de la pe-
licula “The Spanish Dancer” (La Bai-
|larina espafola), basada en el famo-
|so drama “Don Céser de Bazin", en
|la cual tomara parte la bella y emi-
| nente actriz polaca Pola. Negri.

|~ Herbert Brenon ha . visitado varias
| galerias " artisticas en Nueva York,
1 Boston 'v Filadelfia, asi como museos
|y ha celebrado entrevistas con peritos
fen vestuario espafol, antiguo y mo-
!derno, para llevar a la pantalla, con
| toda propiedad, las costumbres de la
|épocd en que se desarrolla la ac-
| cion ‘del fotodrama., La empresa Fa-
| mous Players-Lasky Corporation, pro-
| ductora de las peliculas Paramount,
| adquiri6 los derechos de adaptacion
i del drama “Don César de Bazan” ha-
| ce mas de un ano, ¥ no se resolvio a
llevarlo 4 la pantalla hasta encontrar
.n director que, ‘a juicio de la em-
| presa, ireuniese los requisifos nece-
| sarios para hacer de “La bailarina es-
pafnola” una de las peliculas de asun-
to espafiol mas grandes que se han
|ipreséntado hasta fa fecha. 'Pola Negri,
{la eminente intérprete del principal
| papel femenino de Ia pelicula “Bella
Donna”, tendrd a su cargo la inter-
pretacion del papel (de protagonista
de “La bailarina espanola”, con lo cual
bastaria para asegurar el éxito artis-
tico deé fla pelicula, si en el “reparto”
no- figurase un grupo de distinguidos
intérpretes, que sabran asecundar dig-
namente la labor artistica ide la. pro-
tagonista.
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Trég:ca narracion de las ;;erseéucmpes
que existen todavia entre-los hombfres,
que viven en el siglo XX mal llamado
el de la civilizacién
&R A 4 cosenbogtas ] 8a

—i Tapele la bocal {Hdgalo callar!|

1 Vamos;
todos !
El hombre hacia sonar sus palabras
desde el fondo de su garganta, chas-
queaba la lengua, y su voz se descompo-
nia en siniestras inflexiones. Se movia
furiosamente a' uno v otro lado mesa-
base con rabia la barba encanecida que
le caia en desorden sobre el pecho, ¥y
en sus ojos felinos habia fulgores de es-
panto cuando no olispazos de frenesi o
de locura. La tragedia del momento pa-
recia haberlo fenvejecido en’ muchos
afios; la dfrente plegdhasele nerviosa-
mente con multiplicidad de arrugas, en
tanto que sus labios, de dudaso color,
se batian tremulosos dentro de la tupi-
da cabellera nivea de su barba semi-
tica. Estaba arrebujado, a guisa .«de
escudo’divino, en un “taleth”, y mien-
tras andaba con la prisa,
las borlas de su sacratisima capa, cas-
tigando contra el suelo sus argentinas y

sedosas hebras o sacudiéndolas en ‘el
vacio. ¢ N |
Paré un momento su loco andar v |

miré en su derredor con ojos de susto |

v de fiereza.

sotano  notibanse sombras silenciosas,

que parecian recortadas sobre el fondo |
| estaban suspensos. de la’ aciaga situa-

de las téte paredes, y cuyos relieves

En las semipenumbras del|

que por él seremos asesinados |

se agitaban |

F vaeltos como estaban en sus

adquirian de vez en cuando movimien- |

tos de figuras chinescas,
hres, mujeres y criaturas apelotonados,
]nqm"trlm de terror. Eran judios que se
sustraian en ese labrego refugio de la
matanza que hacia varios dias se les
venia haciendo. Uno que otro sordo mur-
mullo heria el triste silencio, pero era
rapidamente sofocado por el que lo pro-

Alli habia hom- |

{ el suelo] v la triste precocidad del peli- |

_dos

feria, arrepentido de haber turbado la|

solemnidad angustiosa del escondite, v |
| nia a mal traer de

quiza ‘puesto sobre su pista a los crue-
les perseguidores.

Todas las caras
ciones de la terrible sityacion.
montén de  desgraciados no mediaba
palabra alguna; los gestos mudos vy ¢
movedores se cruzaban con
transiciones; solo el .dolor
las almas sin intermitencias... A

traslucian las emo- !
Entre el

cha, 'Estaba jadeante y aniquilado del
peso de-su desesperacion, que lo te-
un lado a otro, sin
0s50. Fuera oia
ita de la jauria de
irrumpia por el

darle punto de re
la ‘ensordecedora gt
verdugos de judios que

pueblo en son de saqueo y asesinato, a

grandes |
devoraba |
mor- |

tales intervalos wn quejido de madre |
desconsolada, o bien un estridente lloro

de nifio, se mecia en el espacio, estre-
meciendo horriblemente los sentidos de
los: refugiados.

Nadie consolaba a nadie. De aObI"’L te-
nia cada cual con sus pw]) as afliccio-
nes.

con  esa horrorosamente deliciosa
laxitud que el anonadamiento infunde
en. los sentidos: sus labios musitaban
inconscientemente una plegaria, y en-
‘taleths”

| .con crespones de -luto.

Tiradossobre Jos colchones y las al-

mohadas que cubrian por completo el |
lograron a |

duras penas salvar del saqueo, las mu- |
| por tltima ve

suelo v que- los fugitivos

jeres los jovenes y hasta los chicos
cion en una tactica comunion ide dolor
En Tos ojos de: los mas chices habis

asombro de ver tantas cosas tiradas por

oro de los mdas creciditos ponia en sus

| bullidoras venas tremendos pavores in-

fantiles. de ogros, gigantes y apareci-

~dos:--

El hombre volyvid a reanudar su mar-

sangre y fuego. Se estremecio hasta la
medula de sus huesos y sintidé un loco
vértigo de acallar a pufiadas aquella,
vocecita que se alzaba inocente a la
gravedad de las cosas. Un fitimo y su-

| premo escriipulo lo ctnouvo; pero en

i 1a suerte de

Los viejos permanecian amodorra- |

seguida se volvid airado:

~_Hay que acabar con esto. Se juega

todos,.. qui hay padres
“ste maldito

su vez tienen hijos.

que
| delatara musiro escondite-.. .y seremos
saerificados todos sin misericordia; to-
dos sncrificados sin misericordia...

Se interrumpié un momento, se arri-
mé, a la mgdre de la criatura, a quien

| 1os nefastos’acontecimientos habian vuel-

! ; : *i to atolondrada’;
| parecian fantasmas vestidos de blanco y 2 e

I'dijo nada

lItego
-Suprimamosle; va en ello la
de todos... de todos...

Dios nos perdonard, es pequeiio,
A medida que hablaba, seiba acercan-
do al pequefio; llegd junto a él lo miro
; luego, blandiendo una
'i‘moha(h la dejé caer con fuerza sobre

prosiguio :
vida

| Ta criatura,

Ninguno se movio de su sitio. Nadie
Sélo la madre tuvo un ful-
por de lucidez espantosa; despueés que-
d6 con los ojos clavados idiotamente en
el sitio donde quedd sepulto el hijo de
sus entranas. Todos miraban sin com-
prender atonitos e imbéciles! El pavor
sellaba todas las conciencias...

En Hamburgo, el impuesto a los perros se cobra pro-
porcionalmente al tamafio del animal.

s
La floresta mayor del

Canadi;

-3

mundo  se
ocupa una superficie de I1.700 millas,

0000

el idioma
icar

encuentra en el
puede

“amigo”

De cada 208 hombres,
considerarse como

hindd, un mis.no sirve para
v “hermano”
segiin la estadis ngo <6lo

verdaderamente alto,

i A A A g A S
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cias de la moda, magica palzbra que
encarna el espiritu’ inconstante (per-
don, lectoras), variable, sutil v refinado
de la mujer.

La moda femznina cambia cada tem-
porada y dentro de cada estacion ad-
mite tanta posibilidad de combinacio-
nes'que es imposible detallarlas, 'a pe-
sar del.numero excrbitante de Revis-
tas, a dicho tema consagraiias.

Pero nosotros, para orientar a las
la. majyor parte de las veces afecta al
icctoras v también a los lectorss, pues
bolsillo de éste, las aspiraciones y gus-
to de las mitjeres, insertamos tres mo-
delos sencillos, relativamente = econd-
micos, simpaticos y elegantes.

La linda silueta de la izquierda, lle-
va un ftraje de crepe Georgette, de es-
tilo mave, falda fruncida a la cintura
v cuello grande de igual condicion. Las
“manpas, acaban en cofante sobre la
mMAano.

IIna bella combinacion ide marro-
caine de lana bordado, s la del traje-

Henos aqui ante las nuevas tendern-

LA
MUJER
Y S1IS
GALAS

CINE REVISTA

capa. Tanto en wuna como en otra,
un dibujo dentellado con puntas agu-

das, da al vestido un sello de nove-

aad.

Otro traje delicado, para interiores,
es el de la derechd. Como sencilla ti-
nica  en color fuerte, pretferible verde
o encarnado, cae vertical, abierto el
lado izquiendo de la falda y mostran-
do un largo bordado de negro sobre
blanco, Igual combinacion en el cuello
y una sencilla tira del color de la tela
como cintura.

Aidemas la. moda  trae aparejada
una combinacion de idetalle algo in-

teresante. El sombrero, el imonedero y

la tela del paraguas o sombrilla seran

del mismo color.

[En cuanto a los otros aditamentos,
resurge la moda de los collares, pe-
sados y largos, especialmente de li-
neas sencillas,

Los pendientes, largos v baratos, se
dejan asomar “insolentes  por debajo
de las patillas,

o
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ACCORES TMPROVISADOS

Algunos detalles

25000

sohr.e la pelicula

‘“Hollywood*

1

“Hollywood”, la pelicula mas gran-

. de que la Paramount ha producido, di- |
rigida por James Cruze, director de
“Héroes de vanguardia” (1he Covered |

Wagon), va a estrenarse uno de es-
tos dias en uno de los principales tea-
tros del Broadway neoyorgquino.

Hace poco 'mas de un afo que el!
director general de producttion de la|
empresa (Famous 'Players-Lasky Cor-
poration, productora de las peliculas
Paramount, anuncio el proyecto de im-
presionar una pelicula que presentasc
al publico a los artistas de la pgran
colonia de Hollywood *Tal come sun’

Frank Condon sometié a la aprobacion |
| del director general Mr. Josse L. Las-
| ky su novela cortd, intitulada “Holly-

wood v el inico hijo’

| to grandes probabilidades para hacer
| de ella una buena pelicula, Mr, Lasky |
‘entregd la novela a Thomas J. Ge-
raghty, para Qque la adaptase a la
I pantalla, v encargd al director James

Cruze que dirigiese su impresion.
El anuncio de la compra de los
derechos de adaptacion de la novela de

| Frank Cendon por la Paramount, ¥y

de su probable estreno en 1923, cred

| gran interés y expectacién en los cen- |

tros cinematograficos de los Estados |
Unidos. La pelicula “Hellywood” no
es, como pudiéra creerse, una excur-
sion a la metropoli del “flm?”, sino

| que es uno de los dramas cinematogra-
| icos mas interesantes que el prblico

ha temdo oportunidad de contemplar en
la pantalla. Como si esto no fuera
bastante, la adaptacion cinematografica
de “Hollywood™ es un dechado de fo-
tografia, efectos ide luz y técnica. Ja-
mes Cruze, el eminente director de
varias grandes peliculas de la Para-

. mount, ha llevado a cabo la impresion
de¢ una obra maestra de la cinemato- |

grafia, la cual indudablemente habrd
de acreceatar su fama.

Es digno de mencionarse el hecho
de que la mayoria de los principales |
intérpretes que aparecen en el “re- |
panto” de la pelicula, son desconoci-
dos del publico que frecuenta los sa-

', y habiendo wis- |

lones y teatros de cinema. Es mas;
| muchos de esos intérpretes no habian
|jamas aparecido ante ‘el objetivo de
Ila camara. Para escoger este grupo
de actores ‘‘desconocidos’, el director
Mr. Cruze empleé mds de dos meses,

pues fulé preciso hacer centenares de.

pruchas en el estudio cinematogra-
ficc para descubrir sus “talentos. Tan
minucicsa € intensa fué la rebusca,
gue muctos de esos ‘““desconocidos”
revelaron ‘mayores aptitudes artisticas
que la mayoria 'de los astros mas o
| menos refulgenfes que las empresas
| ofrecen constantemente al piblico.

Entre los artistas que secundan (z)
la labor de esos actores desconocidos;
vemos los nombres de Many Astor,

Frances Algnew, Agnes Avres, Gertru- '
de Astor, T. Roy Barnes, Noah Beeny, .

Betty Compson, Ann Cornwall, Ricar-
| do Cortés, Roberto Cain, Cecil B. de
| Mille, William de Mille, Helen Dunbar,
| Dinkey Dean, Rev, Neal Dodd, Viola
{ Dana, Snitz Edwards, George Fawcett,
I?'nc&. Finlayson, July  Faye, Alcc
P:anus Vera Fredova, Alfred E. Green,
| Sid Grauman Jack Gardner, Jack
( Holt, Hope Hampton, Sigrid Holmquis,t
Alan Hale, Stewart Holmes, Lloyd Ha-
milton, Gale Henry, Walter Hiers, Mrs.
Walter Hiers, William 8 Hart, Lea-
trice Joy, J. Warren Kerrigan, Theo-
| dore Kosloff, Lila Lee, Jacqueline
' Loigan, Thomas Meighan, Owen Moore,
| Bill. Montana, Hank Mann, May Mec.
| Avoy, Jeanie Macpherson, Robert Me,
{ Kim,  John Mec. Kinnon, Nita Naldi,
[ Anna Q. Nilsson, Helen Neary, Pola
| 'INegri, ' Eileen Percey, Kalla Pasha,
I Bebby Peggy, Jack Pickford, Will Ro-
| gers, Chuck Reisner, Fritzi Ridgeway,
Ford Sterling, George Steward, Anita
Stewarnd, Estelle Taylor, Ben Turpin,
{ Lois \\llborl, Laurance Wheat, Walter
:\Rood“-_ Bryant Washburn, Maude
Wayne,.

T O ARSI

del siglo XX.

que Didon, hacia su “rmlette casi como las elegantes

Las tumbas antiguas y Ia
muger moderna

Los investigadores modernos, en su afan de descu-
brir los secretos de la cultura antigua, no cesan en
sus excavaciones, removiendo tierras y arrancando ro-
cas,

Tumbas egipcias, mejicanas v ptnicas todas exhi-
ben hoy sus seculares mistenios, bajo la accion de los
picos, azadas v martillos de las cuadrillas de obteros,
que dirigen expertos sabios.

Y por ahora lo que igeneralmente se desprende de
estos hallazgos, es que en dos o tres mil afos, las
inclinaciones de la humanidad han variado en muy
poco.

Las lindas mujeres de lla antigliedad usaron los mis-
mos secretos y artificios \de belleza, v Salammbo, igual

En los sepulcros cartagineses recientemente descu-
biertos, se han encontrado efigies de bronce, frascos

"de perfumes en cristal nayado, barritas de carmin pa-

ra tenir los labios, lapices de nejgro para los ojos y
cejas, v polvos.

La tnica diferencia es de que estos polvos no son
de warroz. Pero, Zacaso los que usamos hoy dia lo
son?

Se |han encontrado un waporizador ptnico de pie-
dra, asi como elegantes tarros para pomadas, decora-
dos con vivos colores... ;

En suma, que los artifices de la coqueteria entre
mujeres son tan antiguos que su origen nace con la exis-
tencias de estas en la tierra.

LT

En rondres, los tarugos viejos que se arrancan de las
calles cuando se cambia el pavimento, se emplean en la
fabricacién de jugetes baratos.

S
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Una original reunion

Convidaron a todos los propietarics de diversos vehi-
culos para que conecurriesen con estos transportando
sus familias y equipajes a la playa.

La fotografia ‘que reproducimos es elocuente y nos
ensefia el efecto extrafio producido al agruparse la ca-
ravana, viéndose un carruaje tirado por mm elefante,

un auto-cadena, maquinas agricolas, un pisén o ci-

lindro. a vapor, tuna regadera, un tangue, un Carro-
cuba, un tractor y varias carretillas de mano,
la temporada de bafios con una original idea.

L
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Un sabio chino

He aqui una historieta muy popular en China.

Un 'cierto Emperador, que tenia odio a los meédi-
cos habfa obligado a éstos a colocar delante de las
puertas de sus viviendas tantas lamparillas encendi-
das como clientes habian muerto durant"e el ano.

Como resultado de algunas epidemias de tifus y de
colera, los gastos de dicho alumbrado resultaban ele-
vados para el desafortunado idoctor.

Una bella noche el susodicho Emperador se encon-
traba muy grave y apurado, y dispuso, después de
vencer duramente sus escripulos, gue sus mandarines
o criados buscasen por todos los rincones de la capi-
tal el médico que menos linternas tuviese frente a su
puerta : 3 i

Uno de los emisarios fué el mas afortunado a des-
cubrir uno que tan solo tenia tres lamparillas encendi-
das. .

presencia del enfermo.

__Tfi debes ser un hombre muy sabio—dijo el Em-
perador—, porque tienes muy pocas lamparillas en
tu casa. ¢ Desde cudndo ejerces

Y, temerosamente, el galeno respondio:

— Desde esta mafiana,

El Emperador muri6 ide repente.

Despertado el médico, se le condujo en seguida a

La langosta del poeta

Gerardo de Nerval, pasedbase recientemente por una
de las Avenidas existentes en Paris, a lo largo de Se-
na, arrastrando una langosta de |11iar, cuidladosamente
atada del cuello por un lazo y una cadenita.

Como sea que este caso inaudito llamase poderosa-
mente la atencion de las gentes, se arremolinaron es-
tas, acudieron los guardias y el famoso autor de “Te-
nebreux” fué conducido al cuartelillo, seguido de
aquella multitu/d.

—1Perohombre, una langosta!—dijo el comisario—.
Usted ha perdido la razon.

—4Eh! ;Bh!-—dijo 'Nerval—. Usted bien saca a pa-
sear perros y gatos, bestias estupidas, que no saben
nada de nada, mientras que mi langosfa coroce a lo
menos flas maravillas de las profundidades marinas,

Y rieron todos la espiritualidad del concepto. En
Espana hubiesen enviado a por una camisa de fuerza.

De los gritos de los animales, ninguno se asemeja
tanto 4 la voz humana como el de la foca cuando la-
menta la pérdida o captura de sus hijos.

Los lagartos, muchas veces, no tienen huesos en la
cola, a causa de que, si les ha sido cortada, crian otra
sin huesos

En ftreinta afios solamente se han exportado de la
colonia del Cabo, 1.200 toneladas de plumas de avestruz.
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Lo que no se ve en el Cine
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< Se ha imaginado usted, estimado, lec- |

tor, alguna vez reunidos en una mis-
ma mesa, a los tres mas populares co-

micos del cine, Charles Charplin, Max
| Charlot se mete, como don Quijote,

Linder v Harold Lloyd?

Qué de cuentos, chascarrillos, his-|
torietas contarian. Puesta la mesa en |

el “ring” ide un circo de boxeo, el pi-|;

blico se hubiera atropellado por ver-|
los, llenando al menos tres superficies|
como la que cubrieron los espectada- |
| artistas llevan en si el genio del triun-
[ fo v el genio “del mal”. Hablan poco

res ‘del match Carpentier-Dempsey
Y nos consta que el interés de la

concurrencia hubiera quedado defrau- |

dado.

Estos tres hombres, son parcos en|
su conversacidn ' tienen un caracter |

serio, y es que como en fodos los ca-

sos humanos el exceso de gracia éen,
compensa |

Ja poca elocuencia verbal o la gracia |

los movimientos v gestos,

en la frase.

Fiiémonops ademds que estos artistas
llamados comicos, nos hacen reir so-|

lamente en los momentos “tragicos”.
Cuando Max Linder se encuentra en

el suelo, horrorizado su rostro, bajo el

peso de siete muebles ¥ cuatro vaji-

lias, el pablico, sin compasion, rom- |

pe a reir estrepitosamente.

Cuando Charlot en su cara resig- |

nada y compungida, espera sentado un
fatal golpe sobre la cabeza, en vez

de avisarle del peligro el espectador,|

deja que se consume el hecho y de
su boca eszapa bulliciosa risa.

Y sino, cuando El, después de una
larga carreca, von su cara fatigada, en

desorden sus ropas, cae para colmo de
desdiclms en un “blando” cubo lleno de
agua, la gente profiere una chilleria ca-
si loca.

Pero casi siempre el correctivo que

merecen €S el justo castigo a su per- |

versidad. Max Linder. no deja de atro-
pellar a las suegras y a las porteras,

en todas partes v en donde menos le |
importa y El enamora comop un aca-
parador las lindas doncellitas y casi
siempre es victima de novios celosos!
v maridos crueles.

Pues particularmente estos citados

en los estudios, pero de vez en cuan-

|'do arman una de las suyas y alli ha

de reir todio el mundo, desde el apran-

diz. tramovista al mas severo Direcfor
de escena, que se esfuerza en soste-
ner su caracter.

Trabajando Charlot en una de sus
| producciones, asistia el artista francés
Max Linder que le esperaba para co-
| mer juntos.
| . Impaciente Charlot, pues tuve gque
| repetir dos veces el papel por culpa de
i otros  protagonistas de la escena, le
|'guind el ojo a Max v le tir6 una bo-
i ta. Este, comprendiéndole, se fué ha-
| cia €l amenazandole por tal “incorrec-
| cion” v le prometié darle en las nari-
ices v que por no ofender a los concit-
| rrentes se las romperia en la calle y
| empujandole se lo llev6, con espanto
| de las artistas que se fueron arriman-
| do a los operadores y con gran emo-

| cion de los homhbres, que no se atre-

l'vian a intervenim

Charlot cambio sus ropas, dié un
fuerte portazo en su cuarto v se fué
| desesperadamente con Max... a comer.

Otra vez Max, estaba mirando tra-
bajar a wuna artista en un episodio
-:11 amdatico, en que ésta acababa su es-
!*ena con una desesperada carcajada.
|'Se ltuvo que repetir cinco veces la ac-
icion, pues al Director no le resultaba,
|v en el momento culminante, se aso-
mo Max con un sombrero de senora
ensefiando el faldon de la camisa y
pulsando un acordeon vy la actriz ex-
ploté en-una carcajada expansiva y por
demds exacta.

Recientemente Harold Lloyd, traba-

“Harold poli-
filmar

jando para la pelicula
cia’, salio con varios arfistas

D




cnrigue Santos
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y et Club Cinematogrdfice

Enrique Santos, €l conocidisimo “metteur en scene’”
que fué de la casa Cines de Roma, el director de cin-
tas tan notables como “El Atentado”, “La Pesadilla”,
con el malograde Aurelio SSidney, “Jack Corazon de
Leon”, con el célebre chimpancé Jack, v otras mu-
chas, se encuentra entre nosutros, dispuesto a engrande-
cer nuestra produccién y a llevarla al puesto que le
pertenece en el mercado mundiak

Habiéndonos enterado de ciertas relaciones que exis-
ten entre dicho sefior v el Club Cinematografico, nos-
otros, verdaderos entusiastas de tan simpatica sociedad
v deseosos de estar siempre al corriente de todo lo re-
lacionado con dicha institucion, decidimos ponernos en
camino del Qluf, dispuestos a averiguar todo lo que
de cierte thubiere en todo ello.

A nuestra llegada a los estudios: del Club, lo que
contemplé nuestra vista, nos llend de inmensa alegria.
Desde el primer momento no nos cupo la menor duda,
aunque personalmente no lo conociamos, por el papel
que desempefiaba en la escena que dominaba nuestra
vista, no podia ser otros que Enrique Santos.

En la galeria de pose, un grupo e jévenes ensaya-
ba una pequena escena a las 6rdenes del senor San-
tos, que de un lado pard otro v eon una enengia que
nos maravillo daba ordenes que se cumplfan con ad-
mirable obediencia.

g

Previa ia presentacion de riegor, charlamos un ra-
to con don Enrique. Es un hombre simpatico v agrada-
ble en su trato; mos habla con sencillez y franqueza
v su entusiasmo nos contagia.

—_Si, he simpatizado con la igran idea de los funda-
dores de este Club v pienso ayudarles en fodo lo que
me sea posible.

it

_No me es necesario trabajar con octores profe-
sionales: lo que yo necesito es aficion v voluntad, ade-
mas de obediencia a mis drdenes, de lo demas me en-

S i

Pacnemna v energla mucha se necesita; yo he hecho
trabajar -a leones, chimpancés w a-gullas incluso v a
fuerza de estos dos importantes factores he salido ade-
lante en mi empresa.

‘A continuacion nos cuentd el senor Santos la siguien-
te anécdota en Roma, en llos tiempos que trabajaba
gl para la casa Cines:

Estabamos girando una escena de cienta pelicula,
cuyo protagonista era Amleto Novelli. Este debia pe-
netrar en una jaula donde habian mnos leones. Novelli
un tanto nervioso por la presencia de flas fieras no da-
ba pie con bola, como vulgarmente se dice, no cum-
pliendo bien las ordenes 'que yo le daba. A mds yo tra-
bajaba con un domador alemdn que era el encargado
de mvoer a las fieras y cuidar que ofreciesen el me-
nor peligro. [Este, que no entendia el italiano, no atina-
ba tampoco a cumplir bien mis mandatos, harto ya,
en un momento de locura penetré en la jaula, sin dar-
me cuenta del peligro que corria y exclameé gritando,
encarandome con el domador:

—1A la izquierda los leones, hombre!

Fuese por lo que fuese, €l caso es que las fieras obe-
decieron esta vez, pero cuando me Wdisponia a salir
d la jaula, una de las fieras se me abalanzé a la es-
palda; yo entonces di un nuevo: grito; pero esta vez
mno fug autontauo, sino de terror; nuevamente surtio
efecto mi voz e hizo recular a la fiera. Decididamente,
hasta en las fieras ejercia domino mi voz.

Nos despedimos de Enrique'Santos sinceramente en-
cantados de la visita. Pensamos nosotros que hombres
die energia son los que hacen falta y que guien supo
sacar partido de fieras, facil le sera sacarlo de ese
puitado de entusiastas que tienen la Elfh.l(}l‘l y la vo-
luntad en su ayuda. .

Felicitamos al Club Cinematografico por la adqurs1—
ci6n de los servicios de tan valioso elemento y le de-
seamos toda suerte ide prosperidades en la andua tarea

cargo vo.

un exterior v ocomo el automovil de |

{ylide Cook en que fueron, marchaba

lentamente por llevar mucha carga. El
pidi6 a una granjera vecina al luga

escogido, una taza de leche para el

y un almuerzo aIgn nufritivo para en-
gardar el esguelético Ford.
La ocurrencia fué reida*y celebrada |

durante lango rato por los presentes..

George Fawcett cochero de |

diligencia

George Faweett ha sido juez, capi-
tin de barco, pillete de playa, padre
severo v otras muchaS cosas mas en|
peliculas de la Paramount; pero nun- |
ca, hasta hace pocos dias, habia sido
conductor de una diligencia arrastra- |
da por seis caballos. Y no volverd a|
serlo—segin asegura—hasta que el ca-|

que se ha impuesto.

mino por el cual tiene que correr da|
diligencia haya sido previamente ins- |

peccionado por los idirectores, cinema-

| tografistas vy demas comparsas.
Un- amigo muestro, que lo es tam- |
simpdtico’ actor de la Para-|
| mount, nos refirié el motivo por el

bien del

cual Faweett no quiere ser mds con-
ductor de diligencia, salvo con la con-

| dicion més arriba estipulada. Y aunque|

| nuestro amigo nos suplicd que no hicié- |
| semos publico el sucese, nosotros, por
satisfacer a nuestros lectores, rompe-
| remos nuestra promeésa, ¥ que el ami-
| go e marras nos lo perdone.

| Durante la impresion de las esce-
nas de la pelicula “Salomy Jane” (la
cual ignoramos todavia como se titu-
Ilara en castellano), bajo la direccion
de Geonge Fawcett, en un desfiladero
cerca de la poblacion de Santa Cruz
| (California), Fawceft gogid las riendas
de las manos del auténtico cochero de |

ol ol it A SR T oLl

ia diligencia y se puso a conducir al
galope a los seis caballos que la con-

‘ducian.

Como quiera que la impresion de
la escena no marchaba muy a satisfac-
cign del director, éste mando a Fawcett
que artimase la diligencia mds al bor-
de del eamino, para mejorar la pers-
pectival De una manera repentina, uno
de ~los caballos comenzo a correr so-
| bre las dos patas traseras, como Si
fuese un caballo de circo; los otros
comenzaron también a dar muestras de
impaciencia. Fawcett no 'hizo ningtn
esfuerzo por detener a los brutos, an-
tes al contrario, parecia que les pres-
taba alas. Por fin, el cansancio hizo
lo que Fawcett no tenia ganas de ha-
cer: detener a los seis caballos, e in-
vestigaida la causa de la carrera, se
descubrié que Fawcett se habia me-
tido. en un avispero.
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recorrieran estas lineas..

CINE-REVISTA : : 11

se juzguen de interés y moralidad. Se utilizara para ello
una tarjeta postal de Correos; en la direccién se escri-
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D E L O S bira: CINE REVISTA - Viladomat, 108 - Barcelona, y en
el lado contrario solamente el encabezamiento de la
[]] L E T 0 R E S seccion, el texto, y como firma un seudénimo o
| tres iniciales
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| Un hombre que pase de 35 anos. | Que sea alegre y sonadora y que
[l HHMBH[ n[ Ml ["S"[HU Sin familia ni vicios, educadc e ins-|desprecie la infriga y cuchicheo,
truido, extremadamente honrado, en| Febo. .

| fin un perfecto cabzllero. | L
Corazon de Oro. |

gros, que en mis dulces suefios Su | | En mi conecepto, la mujer ideal es
imagen aparece carifiosa, amante, | [ aguella que sabe alentar al marido en.
empresas dificiles. ¢ Hay alguna?

S e NREMENN T
Ml MANOR FELCID

La mayor felicidad para mi seria ver
{ sancionada la ley del divercio, para
i libertapme del vampiro que por mal
i de mis pecados tengo por esposo.

Desconsolada.

=Y/

Un joven alto, moreno, de ojos ne- |

Que sea discreta, hm_lra{la vl labonos‘a,
Todo lo demdas es consecuencia de estas
virtudes.—Madesto 'Caro.

.

El ideal que forja mi mente es un
joven buen mozo, de buena familia,
por tratarse e persona de iguales
condiciones.

Normalista. :
Mi ideal es mna wviuda joven, gque |
SSTAN posea regular fortuna que me permi-
o i T {'ta dejar mi empleo, para ser el ad-
¢/Mi ideal sonado? es: que sea Ca-{ inistrador de su corazén y holsillo,
rifioso, que me ame cofl todo SU MO- o  zoo
ble corazon, que no sea celoso, que
me trate como una mijer, no Como | - —
una mufeca. Quisiéralo de regular de : : _
altura, (gordito v amante del “sport”.| M ideal es, y con 3123 me. Casa- te en hallar al volver del trabajo un
Minanitioe - s una amdier de 18 a 20 afios, Tu-|hopar atravente v wna mujer risuefia.
bm ojos grandes, delgada, elegante ¥| : Dénde encontrarla ?
| que me adorase como se¢ adora a Dios.
: o i) R

La felicidad de un obrero consis-

Oinotna Zepol.

: ™ |
Contsituye mi suefio, un joven rit. |
bio, estudiante de Medicina que co- | Ver realizados cuanto antes el en-
noci una tarde de Julio... Si el mi-| {jnq hepmosa joven, que sepa amar! sueno iy las ilusiones que me forjo
lagro San Antonio iluminara mi d'e-lcon todas sus ansias al que ha de ser en virtud del carifio que me une a
seo e hiciese que los 0]05 de mi ideal | | su compariero, el cual sabra compen- Ur hombre que es mi ideal y con-
|sar con creces, el carifio que le brinde. | suelo.

JoM B * 8ol v Sol.

Casta Diva.
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Una Obfa de TOlStOi 'sas _dir_:en que estd sublime. & Serd justicia? £ Semé

parcialidad? Pronto lo comprobaremos, pues Resg-

rreccion es solicitada para la exclusiva en Espana por

El conde Ledn Tolstoi, el gran escrifor ruso, segu- muchas e importantes firmas.

ramente tendria wina satisfaccion grande si viera una - e = 4 5

de sus mejores obras Resurreccin, adaptada a la pan- El centenrio filtimo del ‘famoso Boccacio fué cele-

talla, brado en Italia, levéndose en las plazas publicas los
Los que hemos leido las obras del admirabilisimo  cuentos del notable escritor.

escritor ruso y recondamos la pasion y naturalidad

que se reflejan en ellas, podemos apreciar lo acertado
de la ‘eleccion hecha por la casa impresionadora del
film,

La pelicoula es alemana y Mia May, la gran artista,
desempena el papel de Maslowa. Las revistas berline-

Al nacer, el puls ode una criatura normal es de 136
golpes por minuto; a los treinta aflos no pasa de 7o.
il
La bandera del crisantemo del Japén, es tenida por la
ensefia mas antigua del mundo,




Algo acerca de Tom Mix

Los rasgos fisonémicos
del artista, especialmente
los de su nariz, revelan

su condicion de intrépido

Por lo generai, ios individuos de na-

riz prominente, llamadas de tipé roma- || C
{jaba pasar de las damas, poseian gan-|
! chos 'de <suprema impertancia, Quizas |

no, son propias de caracteres decidi-
dos o aventureros.

Las hazafas, proezas y atrevimientos
de los hombres antiguos, han puesto de
manifiesto esta teoria.

Julio César poseia un pico nasal al-
go enfatico, Napoleén tenia un ™res-
piradero” bien formado y se sentia tan
orgulloso de parecerse su nariz a la de
César que no perdié la ocasion de ha-
cérsela grabar en lineas cldsicas en to-
das las monedas del reino en un pareci-
do lo mas perfecto posible a las  del
gran Julio. El Duque de Waterloo, te-
nia una nariz enorme que le salia de la
cara como una sefial de ferrocarril.

! decidid volver

do I, justamente llamado “Corazon de|
Leén” y Enrique VIII, que no se de- |

la nariz mas prominente entre las cele- |
bridades alemanas fué la que adornaba |
la  cara de Ricardo Wagner. v

diste a decir verdad, no tenia pe-|
los en la lengua para expresar sis sen-
timientos respecto a la tirania politica |
existente en su pais,- con el resultado
de' que pasé muchos afios expatriado |
“con’ sus sentimientos”, hasta que se|
a dedicarse a la com-

| posicién musical, en que sobresalia.

| mucha

En las paginas novelescas «de muchos |
soldados intiépidos éstos eran dotados |

por sus creadores con narices que mAas
tenian en tamafio que en simetria. Qui

z4s la mariz mis conocida de la no-|

vela o leyenda es la inmortalizada por
Rostand y adjunta a “Cyrano de Berge-

rac”. A pesar de esta ancla infame, Cy- |

rano era todo un petimetre con las da-

mas, un. caballero trovador atrevido y |

que no temia a hombre o vision.

En los anales novelescos existe otra
clasica nariz en “Jafet en busca de Pa-

dre”, por Marriat. Cuando Jafet, cuyo
padre lo habia abandonado a temprana

edad fuése en busca de dicho padre,
{a finica pista que el pequefio llevaba de |
la indentidad de su “pater familias”, |

era la famosa nariz hereditaria insig-
nia de su casa. Es algo interesante no-
tar qie Jafet al fin sigue el rastro, ob-

tiene sus derechos hereditarios a la for- |

tuna de la familia y la nariz ancestral.

Reyes famosos han sido duefios or-|
gullosos de prominentes narices, Ricar-|

los norteamericanos intre-|
todos, desde Washington |

De todos
pidos, .casi

hasta- Harding,. han sido hombres de
nariz. i

!

Por lo antedicho podemos, como de--

ciamos, llegar a la conclusion de que
en lo que respecta a ejecucién pronta
y fuerza mental irresistible, la nariz es
signo imprescindible,

Esta : conclusion la  confirman las
proezas v hazafias, de esas que ponet
los pelos de punta y que constituyemn
una creacion del intrépido de la, pan-
talla, Tom Mix, astro de la casa Fox.

Lo mismo maneja un automévil, a
velocidad increible, como salta barre-
ras, como desciende casi verticales
precipicios. !

Y es que Tom Mix, sigue la linea
tradicional de su gran nariz. Ultima-

mente se ha comprado un magnifico.
vate y se pasa las horas navegando eni
las aguas de la bahia de Los Angeles
| en compafiia de su esposa ¥ de su

ninita Tomasina, El turismo es otro
deporte al que se dedica con gran afi-
cion, v al verlo a la rueda de su automo-
vil ¥ la destreza con que sabe mane-
jarlo podria creerse que observamos
9 uno. de los famosos corredores de
pista, :

Con todo v esto, cuando se insiste
con €, en saber cuil es su diversion
favorita, una sola palabra responde:
Tony. El afamado “Tony” de “Mala
Cara’, “Escalando el cielo”, “La mania
de la velocidad?, “El ciclon”, “Uno de

| Tejas” y muchas de las cintas en que

Tom interpreta sus famosos papeles
de cowboy: el Tony inseparable; el
mejor compafero que hombre#alguno
pudo jamas desear. i

En la fotograiia que acompafiamos
A este articulo vemos al intrépido Tom
con su monta favgrita, “Tony”, el

| caballo que ha conseguido llegar a ser

el finico protagonista mudo de Ia es-
cena” muda. ¢

e R R i Sl TR AR O

A los aficionados de Madrid

Con objeto de principiar los trabajos para tlmat
una pelicula en Madrid, admitiremos solicitudes de los
aficionados residentes en la corte que deseen fomar par-
te en ella. Esta pelicula serd filmada exclusivamente

por_ aficionados.

Para mas detalles a: E, Ji, apartado nim. 1.111 Ma-
drid. :

Rogamos a los sefiores que nos escriban se sirvan
incluir un sello de franqueo para la respuesta.

Dustin: Farnum, una vez ferminada su filtima pro- .

duccién para Fox, titulada “ A Man?, esti ocupado di-
bujando los planos para su nuevo Yate, el cual tomia-

r& parte en las Carreras de lag Costas del Pacifico.

%k *

La wversion cinematografica de “La Gobernadora™
(The Governor’s Lady), drama del notable escritor Da=
vid Belsaco, estd en vias de ser terminada en los talleres

de 12 Fox en Nueva York, Su direccidn escénica ha

estade o cargo del mapgo Harry Millarde, y entre los
principales artistas desempefiando los personajes del

dfama  se cuentan a  Robert T. Haines, Jane Grey y

Anne Lutile.

&
&
i
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- y-solo quedd una lamparilla, cuve débil resplandor fué atn

velado

Entonces Amelia dejo caer la cabeza sobre la almohada
se durmié profundamente.

Largo tiempo levaba asi, cuando, sin duda a consecuencia
de algiin mal sueno despertose lanzando un grito.

—: Qué es eso hermanita?—dijo entonces una voz amable e
mquieta,

Y, a la claridad de la lamparilla, Amelia vié levantarse de
un lecho colocado junto al suyo, en la misma alcoba, a la jo-
Ven Cuyo gracioso rostro entreviera antes.

—¢ Que es eso?—repitio ésta yendo a sentarse junto a Ame-
lia y abrazandola carifosamente,

] Dﬂ:m: es usted P—preguntd la enferma—. ; Estoy todavia
en ¢l molino? Si, si... oigo la rueda... Oh! {Que no sea un
suefiol... {Estoy en rasa de Jorge! ;Soy feliz!

Y, con la expresion de la dicha pintada en el rostro, ce-
rrd los ojos, como temiendo que se desvaneciera la visién.

—i Vaya! jQue ha de ser un suefio! Esta usted en el 32
no de Anselmo, ¢n casal de Jorge.
~ —iHEn casa de Jorgel...

—>5i: de ese camastrén que tiene tanto gancho para las mu-
jeres; y vo soy su ‘hermana Teresa. : :

—j Usted su hermana l—dijo Amelia,

Y la estrechd contra su corazom.

Luego, coerdinands poco a poco sus ideas, afiadié:

—51, si: ya voy recordando. Yo me empeiié en atravesar
el puente, a pesar de la tempestad; cai al rio, v Jorge me sal-
vo. Por eso estoy junto a él, en el molino... jQué dicha ha

~stdo para mi el haberme caido al rio!

—Y para nosotros también, noﬂcm esta vez esth bien ena-
morado y no se marchara,

—¢ Que no se marchard?—repiti6 Amelia, sin comprender
a qué se referia Teresa e interrogandola con la mirada como
en demanda de una explicacién mas clara.
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al escuchar la senal con que Jorge respondié a sus silbidos,
mas tranquilo Anselmo, hizo condiicir una lancha a hombros
hasta cerca del sitio en que se thallaban los dos jovenes vy
botarla al agua sujeta por un cable que debia ir desarrollan-
dose poco a poco, a medida que fuera mecesario, a fin de
impedir que la corriente arrastrase a aqué

~hacia la casca-
da. Luego proveydse de una larga pérfiga para proteger la
débil embarcacién de los choques ‘contra las rocas, v se lan-
zo al socorro de su hijo.

Ya era tiempo, pues la roca en que se habia guarccido
aquel con Amelia acababa de ser cubierta por las aguas.

Jorge, animado por la vista de las luces y de la barea,
hacia esfuerzos sobrehumanos para sostener la cabeza de la

joven y la suya por encima de las ondas que, a cada instante,

pasaban sobre ellos, cortandoles la respiracion.

—i Vialor, hijo miol [Estis salvadol—exclamd el padre,
inclinindose hacia él y cogiéndole para pasarle a la barca.

— i Ella primero, padre! jElla primero!

—i Pero si te suelto estis perdido!

—iNo, no! jElla primero, o me tiro al agua de cabeza!

El molinero, que conocia el terco -heroismo de su hijo, se
vio oblizado a soltar a éste para coger a Amelia.

—;Estd ya en salvo, padre?

—Si, hijo mic.

—Pues ahora yo.

Y en un abrir y cerrar de ojos estuvo dentro de la barca,

—i Al fin, te he salvadol—exclamé el buen padre con voz
voz ahogada por la emocidn.

Y padre e hijo se lanzaron uno en brazos del otro es-
trechandose con fuerza ¥ sni pronunciar una palabra.

Luego Jorge, arrodillindose ante Amelia, que de nuevo
se habia desmayado en fuerza e tantas emociones, pfisole la
mano sobre el pecho, y dijo en voz baja:

El proximo C'INE;REVIS TA
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Corres-

Los escritos destinados a «llsted tiene la
palabra» qie ocupen mas de una cara de
cuartilla, gue estén mal escritos o que confen-
gan concepfos irrespetuosos para los lecto-
res, no se ‘publicaran. Advertimos tambié¢n
que cada lector solo puede mandar un escrito
cada ocho dias.

UUna admiradora de los americanosi— Tenemos el
libro que desea. Mande 50 céntimos en sellos y se lo
remitiremos, :

El duende azul—Fl cuenfo es bonito. Suponemos
gue es original de usted v por esc lo publicaremos.

Dolores Orrit {Manresa).—Su escrifo entra en furno

Bendito Leon {Valladolid).— Mande 50 céntimos en

sellos ide correos y le remitiremos el libro de las di-

recciones.

. El audaz— No extrane que su seudonimo no slaga
tal como msted lo escribe, pues es muy complicado.
Procuraremos complacerle. fi

Benito Jaume—Ya nos aclar¢ la duda su - amigo
Adolfo Navarro. Veo gque he guedado mal como de-
tective. .

‘Luis Munoz (Madrid).— Hombre, Zpara qué quiere
saber las direcciones de nuestros lectores en Madrid ?
Por més que ya lo sospecho; usted debe ser soltero y
busea su fufura entre nuestras preciosas lectoras de
‘esa Pero lo peor es que pregunta una cosa que nos-
otros no sabemos. jHay tanta igente que nos lee v a
quien nosotros no conocemos!

Antonio S. Berenguer—Por no estar los nombres
claros no lo podemos publicar.

José B. Alfonso—Entra en turno.

Una valenciana—Diganos si_la pelicula a que se
refiere es El reclamo, de Marfa: Jacobimi.

E. Jiménez {Madrid).—Queda complacido, como pue-
de wver. i : ;

Ramén Olmeda (Madrid)}—La falta ajena vale 4
céntimos; los demds 20. Mande el importe en sellos ide
correo v le remitiremos los que desee. Su escrito en-
tra en turno.

Pepelin (Cartagena)—No podemos complacerle, pues
np editamos peliculas.

Lolita.—Se publicara. ‘

E! audaz—No publicamos su escrito por no haber
motivo, pues la recticacion de la sefiorita Moreno no
era cierta. 3 :

José Garcia (Madrid) —Los dibujos no podemos piu-
blicarlos. Lo otro, si. ?

Antonio Romero {Madrid),—Creemos que en Madrid
se puede hacer también un Club afiliado al de aqui. A
Antonio Moreno escribale a 485 Filth Avenue, New
York City, pues ahora esta con la Paramount.

Vicente Pascnal (Gijén).—E! precio del ejemplar es
15 céntimos, v el importe de los que desee puede man-
darlo en sellos de correo. El franqueo va a nuestro
cargo. '

pondencia

Myka.—Se publicard a su utrno. :

Isqbel Felip (Badalona)—Siento infinito que se: ha-
y a usted enfedado y créa gque no ha habido ninguna
preferencial Lo que se publico era una rectificacion
que wngia que saliera, Precisamente su escrito estd
compuesto v a punto de salir. Beso su mano v e rusge
no me retire su amistad., Escribame.

Rogelio Mondragén—Su consejo €s de agradecer ¥
miutchos lectores nos escriben pidiendo lo mismo. Ve-
remos de armonizar los deseos de unos y otros. “Los
dibujos no los podemos publicar. Con el mismo estilo
mande, si le viene bien, retratos a pluma de arfistas co-
mo Mia May, Harny Liedke, Tom Mix, William  Far-
num, Eddie Polo, etc. Si nos ida su direccion le man-
daremos nombres «de los cuales seguramente publi-
cariamos el retrato. '_ :

Lewis Stone——~A continuacion va lo que pide; wva
hemos hecho la rectificacion que indica en el teléfona.
“A ]a senorita Catalina Cornard le contesto median-
te las columnas de Cing REvISTA, que para poder ha-
blar sobre el cine, me! telefonee al nAmero que encon-
trara escrito en una carta que CiNg RevisTA tiehe en
su Administracion. .

Esperando su conferencia queda a sus’ dérdenes. —
Lewis Stone.”

Mister Papns—Esta usted equivocado, querido ami-
go. En casi todas las sociedades se pagan derechos
de entrada v son casi siempre superiores 4 los gue
impone el (Club Cinematografico. Hay Sociedades de-
portivas que exigen 25 y 50 pesetas de entrada. Los
cocios del Club Cinematografico pagan 10 pesetas, Ya
ve usted que la diferencia es jgrande .Ademds, hay
el propésito entre los fundadores de aumentar la cuo-
ta a fin de ano para los rezagados, pues ellos pien-
san, ¥ con razon, que no €s fusto que los que vayan
Juego vy no han luchado en los comienzos tengan los
mismos beneficios. Con que animese y anime a sus
amigos. :

Juan Garcia (Cartagena).—Creemos que con lo . que
se publica como condiciones del concurso es bastante
claro, Lo esencialisimo es escribir un argumento ori-
ginalisimo e interesante

Ramén D. Kock.—Entra en turno.

Cloke —Seguramente lo publicaremos; pero prefe-
rimos que los cuentos, €n vez de ser romanticos, sean
de accion, tragicos; emocionantes Haga alguno sobre
este estilo, pues usted reine condiciones para hacerlo.

Mari Flor—Hagase socia del Club Cinematografico

Juan Soler (San Cugat del Valles).—Lo mejor que

spueden hacer usted v su amigo es ingresar como 5o-

cios del Club Cinematografico, que es el sitio donde
no perderin ustedes el’ tiempo ¥ donde aprenderin
mucho.
Antonio Barragdn (Madrid)—En breve se publicara.
José Padrdn (Santa Cruz de Tenerife)—Se le man-
do lo pedido.
A. Herndndez (Lérida)—Le mandaremos los ejem-
plares pedidos.
i EL REPORTER ARGOS.




ANTONIO MENDEZ LASERNA

Espeotaculo‘s - l='cra.-hc:L,sl.as

Frmno I I‘\IARI‘S RIVAS La Corufa ? Casa CENTRAL

— RENACIMIENTO. - EL FERROL . ) AVIG
ROYALTY. - SANTIAGO Viliaanes M;];Ie;?;‘aféiéyalty)w R

ROBLEDO. - GijoN s : :
PINACHO. - Vigo . Corrida, 80 (Teatro Robledo) GJON

RQOYALTY.- Vico Cantén Grande (Teatro Linares Rivas)
IDEAL CINEMA. - Vico LA CORUNA

T O D O Empresario de "Galicia y Asturias que quiera proyectar en su
teafro programas de verdadera atraccion, seleccionados. entre
lo mejor de la produccién cinematografica mundial, debe apre-

surarse a pedir precios y demas defalles a es’ia casd, que pre-
sentara en la temporada 1925-24.

OBRAS REALMENTE EXTRAORD]NARIAS

PIDA Vd. hoy mismo fechas de pxoyecc:on pa:a las sanes :

: monumenfales:

“ElL DOCTOR MABUSE®.— 7 capitulos. — La serie que por Su Irama compieia~
mente nueva en esfe género de producciones, causara el asom- .
bro de todos los piiblicos.

8l “ElL EMPERADOR DE LOS POBRES¢. — Serie novelesca en blomos mterpre~ :

tada por ios famegos artistas LE6N MaTHOT y Henry Kraus.
“LOS MISTERIOS DE PARIS“. — Super serie basada en la famosa novela de
Eucenio Suf — Lujosa presentacion—Produccion francesa.
“LA FALTA AJENA‘‘. —La mas hermosa novela de amor prewntada con arte in-
comparable por ediciones S. O. L., segtin el l:breto de Santiago
Oliver Palet, — & jornadas. | : :
“ELL. HOMBRE SIN NOMBRE‘‘. La serie cumbre de la produccmn a!emana

TENGA también muy presente estos t]’tulos «EL TREN NUMERO 24»,
«EL AVIADOR ENMASCARADO», «LA HIJA DE LA AJUS-
TICIADA», «<EL REY DE LA PLATA», «LA REINA DE LOS

DIAMANTES:», «LA VERDAD», ANA BOLENA», «SI YO

FUERA REY», <PRINCIPE Y PORDIOSERO:, fodas ellas

series de incomparable interés, pudiéndose concepiuar como los
grandes éxitos de este género de produccion es.

A DEMAS esta casa, le puede ofrecer a Vd. todas lé;s grandes creaciones
L. s = S, ;

s de artistas de tan reconocida fama, como: Perla Blanca, Tom
Mix, Jorge Walsh, William Farnum, Gladys Walton, Miss. Du-
pont, Shirley Mason, Maria Prevost, Carmel Miers, Eva No-
‘vak, Maria Jacobiai, Mary Miles Minter, Wanda Hawley, Ita-
lia Almirante Manzini, Paulina Frederick, Sessue Hayakawa,
elc:, . elc :

Enuna p'a]abra: esfa casa pres_en_lia constantemente las mayores
novedades, las peliculas de atracci6n mas grandiosa.

] Imp. Sa!\rat, Duch y Ferré.-Viladomat 108




